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Regeste

Asile et renvoi (proc& eacute;dure acc& eacute;| & eacute;r& eacute;e) | Asile et renvoi
(procédure accélérée); décision du SEM du 17 aolt 2023

Erwagungen

E.11

Envertudel’art. 31 LTAF, le Tribunal connait des recours contre les décisions au sens de
I’art. 5 PA prises par les autorités mentionnées al’art. 33 LTAF. En particulier, les
décisions rendues par le SEM en matiére d’ asile peuvent étre contestées devant le Tribunal
(art. 33 let. d LTAF applicable par renvoi

E-4993/2023 Page 10 de I’ art. 105 LAsS [RS 142.31]), lequel statue alors définitivement,
sauf demande d’ extradition déposée par |’ Etat dont e requérant cherche a se protéger (art.
83 let. d ch. 1 LTF), exception non réalisée en |’ espece. Le Tribunal est par conséquent
compétent pour connaitre du présent litige.

E.12

Lesintéressés ont qualité pour recourir (art. 48 a. 1 PA). Présenté danslaforme et le délai
prescrits par laloi, le recours est recevable (art. 52 PA et art. 108 al. 1 LAS).

E.21

Le recours peut étre interjeté pour violation du droit fédéral, notamment pour abus ou exceés
dans |’ exercice du pouvoir d appréciation, ou pour établissement inexact ou incomplet des
faits pertinents (art. 106 a. 1 let. aet b LASI). Le grief d'inopportunité est en revanche
soustrait al’ examen du Tribunal dansles causes relevant du domaine del’asile (cf. ATAF
2015/9 consid. 6.2 et 8.2.2 [voir aussi consid. 5.6 non publi€] ; 2014/26 consid. 5.6).

E.22

Le Tribunal appligue le droit d’ office, sans étre lié par les motifsinvoqués (art. 62 a. 4 PA,
par renvoi des art. 6 LAsS et 37 LTAF), ni par |’ argumentation juridique dével oppée dans|a
décision entreprise (cf. ATAF 2014/24 consid. 2.2 ; 2009/57 consid. 1.2). Il peut ainsi
admettre un recours pour d’ autres motifs que ceux invoqués devant lui ou le rejeter en
adoptant une argumentation différente de celle de I’ autorité intimée (cf. ATAF 2007/41
consid. 2).

E.31

Sont des réfugiés les personnes qui, dans leur Etat d'origine ou dans le pays de leur derniere
résidence, sont exposées a de sérieux preudices ou craignent ajuste titre de I'étre en raison
de leur race, deleur religion, de leur nationalité, de leur appartenance a un groupe social
déterminé ou de leurs opinions politiques. Sont notamment considérées comme de sérieux



préjudices lamise en danger de lavie, de I'intégrité corporelle ou de laliberté, de méme que
les mesures qui entrainent une pression psychique insupportable (art. 3al. 1 et 2 LAS ; cf.
ATAF 2007/31 consid. 5.2 a5.6).

E.32

Une persécution individuelle et ciblée pour un motif déterminant en matiére d'asile est
reconnue, lorsqu'une personne ne se contente pas d'invoquer les mémes risques et
restrictions que le reste de la population
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ciblées de la guerre ou de la guerre civile, mais de sérieux préudices dirigés contre elle en
tant que personne individuelle en raison de sarace, de sareligion, de sa nationalité ou d'un
autre motif déterminant en droit d'asile (cf. ATAF 2011/51 consid. 7.1 ; 2008/12 consid. 7).
Les pr§udicesinfligés par des tierces personnes ne revétent un caractere déterminant pour
la reconnaissance de la qualité de réfugié que si |'Etat n'accorde pas |a protection nécessaire,
commeil en alacapacité et |'obligation. Il incombe ainsi au requérant de sadresser en
premier lieu aux autorités en place dans son pays d'origine, dans la mesure ou la protection
internationale ne revét qu'un caractére subsidiaire par rapport ala protection nationale,
lorsgue celle-ci existe, qu'elle savere efficace et gu'elle peut étre requise (cf. ATAF 2013/5
consid. 5.4.3 ; 2011/51 consid. 6.1 et réf. cit. ; 2008/5 consid. 4).

E.33

Quicongue demande |'asile (requérant) doit prouver ou du moins rendre vraisemblable qu'il
est un réfugié. Laqualité de réfugié est vraisemblable lorsque I'autorité estime gque celle-ci
est hautement probable. Ne sont pas vrai semblables notamment les allégations qui, sur des
points essentiels, ne sont pas suffisamment fondées, qui sont contradictoires, qui ne
correspondent pas aux faits ou qui reposent de maniére déterminante sur des moyens de
preuve faux ou falsifiés (art. 7 LAS).

E.41

En I'occurrence, ainsi que le SEM |’ aretenu a bon droit, les motifs d’ asile invoqués par les
recourants ne sont pas pertinents pour la reconnaissance de la qualité de réfugié et I’ octroi
del’asile.

E.42

S agissant des motifs invoqués par B. , méme a admettre que les auteurs de

I’ agression dont il aurait été victime en date du (...) 2023 soient membres d’ un groupe
nationaliste, il demeure qu’il ne ressort du dossier aucun indice concret permettant de
retenir que les autorités turques n’ auraient pas la volonté ou la capacité de protéger le
recourant contre de tels agresseurs. A noter que la jurisprudence récente a confirmé que les
autorités turques sont présumeées avoir la volonté et la capacité de protéger leurs citoyens
(cf. arréts du Tribunal E-3722/2023 du 17 juillet 2023 consid. 6.1 ; E-970/2022 du 8 mars
2022 consid. 7 ; E-3000/2021 du 15 septembre 2021 consid. 5.2). Cette présomption est du
reste

E-4993/2023 Page 12 confirmé dans le cas présent. En effet, il ressort des dires mémes de
I"intéressé que la police est intervenue sur les lieux des faits peu apres |’ agression (cf. p-v
de |’ audition de B. du 8 ao(t 2023, Q41 et Q56). Ensuite, bien que le recourant
reproche aux forces de |’ ordre d' avoir privilégié les besoins de I’ enquéte et non sa situation
médicale, celles-ci |’ ayant interrogé avant sa prise en charge par I’ambulance, rien



n’indigque que cette maniére de procéder lui aurait été préudiciable et, encore moins, que les
agents auraient commis une faute professionnelle grave en agissant de la sorte. A noter par
ailleurs qu'il ressort de ses propres dires que |’ arrivée de la police a précédé celle de
I’ambulance (cf. idem, Q41). Si I'intéressé a en outre indiqué qu’ un agent avait filmé sa
déposition et a précisé, dans son recours, que celle-ci avait été publiée dans un médialocal,
il ne ressort pas de ses alléégations que les forces de I’ ordre auraient failli aleurs devoirs.
Méme a admettre ses déclarations a cet égard, rien n’indique que ce soit la police elle-méme
qui ait rendu sa déposition publique. Par ailleurs, malgré les reproches formul és par
I"intéressé al’ égard de lapolice locale, il ressort du dossier que celle-ci abien enregistré sa
plainte pénale. Les documents produits au stade du recours confirment du reste qu’ une
enguéte a été ouverte, qu’ un coupable présumé a été arrété et qu’ une procédure suit son
cours (cf. let. M.), ce qui contredit les dires du recourant (cf. idem, Q52 et Q53). Lefait que
le prévenu ait contesté les faits retenus contre lui ne signifie aucunement que les autorités ne
font pas correctement leur travail (cf. let. M.). En définitive, contrairement aux arguments
du recourant, aucun éément concret a son dossier ne permet de retenir que les autorités
turques ont pu par le passé ou pourront a1’ avenir lui refuser une protection au seul motif de
son ethnie et de sa confession ou encore au motif que ses agresseurs appartiendraient a un
groupe nationaliste. En ce qui concerne les mauvais traitements dont B. aurait fait

I’ objet lors d' un contrdle policier en décembre 2022, force est de relever qu’il ressort de son
récit qu’il n’est demeuré que quel ques heures au poste de police, ayant ensuite été libéré
sans aucune suite. Méme a admettre qu’il ait été malmene lors de cet interrogatoire, il

S agissait d un événement isolé, ainsi que le SEM I’ aretenu & bon escient. Dans ces
conditions, les éventuels pré§udices qu'il aurait alors pu subir ne sont pas d' une intensité
suffisante pour permettre de conclure a |’ existence d’ une persécution déterminante en
matiére d’'asile. |l ressort d ailleurs de ses dires qu’il n’aensuite plus eu affaire aux
autorités, si ce n’est lorsqu’il s est lui-méme adressé a elles (cf. p-v de I’ audition de

B. Q59, Q65 et Q66). Enfin, son casier judiciaire est vierge et rien n’indique qu’il
fassel’ objet d’une
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recourant relatif a son engagement politique ainsi que le moyen de preuve produit dans ce
cadre ne permettent pas d’ amener a une conclusion différente.

E.43

S agissant ensuite des motifs d’ asile invoqués par A. , 1Is ne sont pas non plus
déterminants en matiére d asile. Les différentes tracasseries et difficultés que I’ intéressé a
pu rencontrer dans son pays ne sont en effet pas suffisantes pour démontrer |’ existence

d’ une persécution. Le recourant ad’ailleurs lui-méme expliqué qu’il n’avait pas de
problémes en Turquie, mais que sa vie avait basculé au cours des deux mois ayant précédé
son départ, d' abord en raison de la maladie de sa compagne, puis de |’ agression dont son
filsavait été victime (cf. p-v del’audition de A. , Q54). 1l aégalement indiqué que
sa situation professionnelle était bonne (cf. idem). En outre, ainsi quele SEM I'arelevé a
juste titre, les problemes que I’ intéressé aurait directement rencontrés avec les autorités
remonteraient a deux ans avant son départ du pays (cf. idem, Q44), celui-ci ayant au
demeurant expliqué gu’ « a partir d' un certain age, ils vous laissent tranquilles » (cf. idem,
Q45). Il ne ressort pas non plus du dossier que A. se trouverait dans le collimateur
des autorités turques a cause de membres de sa famille. A cet égard, il est rappelé que la
coresponsabilité familiale (« Sippenhaft »), en tant que faculté |égale d'engager la



responsabilité de toute une famille pour le délit commis par I'un de ses membres, n'existe
pas en Turquie. En revanche, il peut arriver que les autorités turques exercent des pressions
et desreprésailles al'encontre des membres de la famille d'une personne recherchée, soit
lorsqu'elles les soupgonnent de contacts étroits, soit afin de lesintimider et de Sassurer
gu'ils n'envisagent pas d'entreprendre des activités politiquesillégales. 11 est d'autant plus
vraisemblable que ces pressions soient mises en oauvre que la personne recherchée ou
I'opposant impliqué est engagé de facon significative en faveur d'une organisation politique
illégale. Ces violences peuvent constituer une persécution réfléchie déterminante au sens de
I'art. 3al. 1 et 2 LAS (cf. Jurisprudence et informations de |a Commission suisse de recours
en matiére d'asile [JJICRA] 2005 n° 21 consid. 10.2.3 toujours d’ actualité ; arréts du
Tribunal D-3014/2022 du 24 février 2023 consid. 3.2 ; D-5187/2020 du 3 mars 2022 consid.
6.3.1; E-1659/2020 du 5 janvier 2022 consid. 5.5.1). En |’ occurrence, malgré ses liens de
parenté avec une personne qui aurait été en son tempsl|. ainsi qu’ avec d’ autres
proches qui auraient été politiquement actifs ou le seraient encore, le recourant n’ est pas
fondé a se prévaloir d’ une crainte de persécution

E-4993/2023 Page 14 réfléchie en cas de retour en Turquie. Ainsi quele SEM I'arelevé a
juste titre, ses autres fréres et soaurs vivent toujours au pays et rien n'indique qu'’ils aient
rencontré des problémes avec les autorités en raison de leurs liens familiaux. 11 demeure en
outre que I'intéressé n’ est pas lui-méme actif politiqguement et qu’il ressort de sesdires qu'il
N’ a plus rencontré de problémes dans son pays depuis deux ans. Si dans son recours, il
indique étre membre du HDP, il ressort toutefois de sesdires qu’il n’ était « pas politisé »
(cf. p-v del’audition de A. , Q13) et que ses activités se limitaient a participer aux «
meetings » de ce parti « comme tous les gens normaux » (cf. idem, Q14). A celas gjoute
gu'il alui-méme affirmé que son casier judiciaire était vierge (cf. idem, Q47). Si le
recourant a allégué que sa compagne ainsi que son autre fils avaient déménagé, afin de se
protéger, rien n’indique que ces derniers aient été visés par des menaces ; il apparait plutbt
gue ce déménagement est motiveé par d' autres raisons, en particulier la situation médicale de
SON ex- épouse.

E.44

Enfin, c'est le lieu de relever que méme si laminorité kurde peut subir des discriminations
et autres tracasseries, ces problémes n'atteignent en général pas l'intensité requise par I'art. 3
LAsI, le Tribunal n'ayant a ce jour pas retenu de persécution collective contre les Kurdes en
Turqguie (cf. arrét du Tribunal E3312/2023 du 28 juin 2023 consid. 5.4 €t réf. cit.). Aing,
I'appartenance des recourants a | 'ethnie kurde et |es tracasseries qu’ils auraient pu subir pour
cette raison ne sauraient, de par leur manque d’intensité, aboutir alareconnaissance de la
qualité de réfugié.

E.45

Il S'ensuit que le recours doit étre rejeté, en tant qu’il conteste le refus de |a reconnai ssance
delaqualité deréfugié et del’ octroi del’asile.

E.5

Lorsqu'il rejette lademande d'asile ou qu'il refuse d'entrer en matiére a ce sujet, le SEM
prononce, en regle générale, le renvoi de Suisse et en ordonne |'exécution, en tenant compte
du principe de l'unité de lafamille (art. 44 LAS). Aucune exception alaregle générale du
renvoi, énoncée al'art. 32 a. 1 del'ordonnance 1 du 11 aolt 1999 sur |'asile relative ala
procedure (OA 1, RS 142.311), n'étant en |'occurrence réalisée, le Tribunal est tenu, de par



laloi, de confirmer cette mesure.
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E.6

L'exécution du renvoi est ordonnée si elle est licite, raisonnablement exigible et possible. Si
ces conditions ne sont pas réunies, I'admission provisoire doit étre prononcée. Celle-ci est
réglée par |'art. 84 de laloi fédérale du 16 décembre 2005 sur les étrangers et I'intégration
(LEI, RS 142.20).

E.71

L'exécution du renvoi est illicite, lorsgue la Suisse, pour des raisons de droit international
public, ne peut contraindre un étranger a se rendre dans un pays donné ou qu'aucun autre
Etat, respectant le principe du non- refoulement, ne se déclare prét al'accuelllir ; il Sagit
d'abord de I’ étranger reconnu réfugi€, mais soumis a une clause d'exclusion de l'asile, puis
de I'étranger pouvant démontrer qu'il serait exposé a un traitement prohibé par I'art. 3
CEDH ou 3 de la Convention du 10 décembre 1984 contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants (Conv. torture, RS 0.105).

E.7.2

L'exécution du renvoi ne contrevient pas au principe de non-refoulement de l'art. 5 LASI.
Comme exposg, les recourants n’ ont pas réussi a établir qu'en cas de retour dans leur pays
d'origine, ils seraient exposés a de sérieux pré§judices au sensdel'art. 3 LASI.

E.73

Pour les mémes raisons, |es intéressés ne sauraient invoquer a bon escient un véritable
risque concret et sérieux d'étre victimes de tortures ou de traitements inhumains ou
dégradants lors de I’ exécution de leur renvoi en Turquie.

E.74

Déslors, I'exécution du renvoi des recourants sous forme de refoulement ne transgresse
aucun engagement de la Suisse relevant du droit international, de sorte qu'elle savere licite
(art. 44 LAS et 83 a. 3 LEI acontrario).

E.81

Selon I'art. 83 al. 4 LEI, I'exécution de la décision peut ne pas étre raisonnablement exigée
si lerenvoi ou I'expulsion de I'étranger dans son pays d'origine ou de provenance le met
concrétement en danger, par exemple en cas de guerre, de guerre civile, de violence
genéralisée ou de nécessité médicale. Cette disposition sapplique en premier lieu aux «
réfugiés de laviolence », soit aux étrangers qui ne remplissent pas les
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personnellement persécutés, mais qui fuient des situations de guerre, de guerre civile ou de
violence généralisée, et ensuite aux personnes pour qui un retour reviendrait a les mettre
concrétement en danger, notamment parce qu'elles ne pourraient plus recevoir les soins dont
elles ont besoin (cf. ATAF 2014/26 consid. 7.3 a47.10 ; 2011/50 consid. 8.1 a8.3 et jurisp.
cit.).

E.82

Il est notoire que la Turguie ne connait pas sur I’ ensemble de son territoire une situation de
guerre, de guerre civile ou de violence généralisée qui permettrait d'emblée — et



indépendamment des circonstances du cas d'espéce — de présumer, a propos de tous les
ressortissants du pays, |'existence d'une mise en danger concréte au sensdel'art. 83 a. 4
LEI (cf. notamment arrét du Tribunal E-5954/2023 du 23 janvier 2024 consid. 7.2 et réf.
cit.).

E.83

Par ailleurs, le dossier ne contient aucun élément dont on pourrait inférer que I’ exécution du
renvoi impliquerait une mise en danger concréte des recourants pour des motifs qui leurs
sont propres. || en ressort que la situation professionnelle ainsi que financiére de A.

en Turquie était bonne, de sorte qu’il peut étre admis que celui-ci N’ aura pas de difficultés
insurmontables a se réinstaller dans son pays, qu’il n’a quitté que depuis quelques mois. A
cela s goute que le traitement dont il bénéficie depuis 2021 suite a un infarctus du
myocarde est satisfaisant et que rien n’indique qu’il ne pourra pas continuer a en bénéficier
ason retour. En outre, si A. S est adressé al’infirmerie du CFA, afin de demander
un suivi en psychiatrie et que des démarches ont été initiées dans ce sens par I’infirmerie
(cf. journaux de soins des 25 septembre et 9 octobre 2023), aucun autre document médical
n'a été produit a cet égard. Si I’ intéressé a été conduit a deux reprises aux urgences, la
premiere fois, le 19 septembre 2023, en raison de douleurs thoraciques (cf. journal de soins
du 19 septembre 2023) et la seconde, le 2 décembre 2023, suite a une chute causée par un
vertige (cf. journal de soins du 2 décembre 2023), rien n’indique que son état de santé
physique se soit péoré depuis I’ établissement du rapport médical du 21 novembre 2023.
Dans ces circonstances et dans lamesure ou I’ intéressé n’ a pas décrit de maniére
substantielle d’ autres affections que celles ressortant des documents médicaux versés au
dossier, alors que celalui incombe (cf. ATAF 2009/50 consid. 10.2.2), aucun élément ne
laisse supposer gu'’il serait atteint d’ une maladie grave nécessitant impérativement des
investigations médicales ou lamise en place d'un suivi particulier auprés d’ un médecin en
Suisse.
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d’instruction complémentaires a ce stade sur cette question. Quant a B. , il ressort
du dossier qu'il ainterrompu ses études en troisiéme année de lycée et qu’il dispose d§ja

d’ une expérience professionnelle en tant que tatoueur. Sur le plan médical, il présente un
épisode dépressif moyen, une réaction aiglie a un facteur de stress et des troubles de

I’ adaptation (cf. lettre de sortie du ler septembre 2023). Suite a une hospitalisation en mode
volontaire intervenue du 17 au 22 ao(t 2023, il était prévu qu’il bénéficie de rendez-vous de
suivi en psychiatrie (cf. idem). En outre, du Trittico® a prendre le soir lui a été prescrit. Par
ailleurs, I’ intéressé a été soigné en raison d’ un probléme dentaire. Cela étant, |e recourant ne
présente pas une affection susceptible de mettre concretement et sérieusement en danger sa
vie ou sa santé a bréve échéance en cas de retour dans son pays et rien n’indique que son
état de santé nécessite impérativement des traitements médicaux ne pouvant étre poursuivis
gu’ en Suisse, sous peine d’ entrainer de telles conséquences. Celadit, il pourra poursuivre
son traitement meédical et accéder aux médicaments nécessaires a son état de santé
psychique dans son pays d’ origine, ce qu'’il ne conteste du reste pas. A noter que la Turquie
dispose de centres hospitaliers spécialisés dans les maladies mentales ainsi que de
nombreuses divisions psychiatriques dans les « General Hospital » et d’ une couverture

d’ assurance maladie gratuite pour les personnes vulnérables (cf. notamment arréts du
Tribuna E-964/2022 du 17 mars 2022, p. 8 ; E-3413/2019 du 27 mars 2020 consid. 7.3.1.2
et réf. cit.). Sur un autre plan, le fait que les recourants soient originaires de la province de



D. , touchée par le tremblement de terre du 6 février 2023, ne modifie par

I’ appréciation du Tribunal. IIs ont tous deux vécu la majeure partie de leur vie, voire méme
latotalité, dans d’ autres régions du pays, a savoir aF. etaG. ,ouils
pourront seréinstaler. Ainsi, dansle cadre de I’ analyse au cas par cas de I’ exigibilité du
renvoi de personnes originaires des provinces turques touchées par le tremblement de terre
(cf. notamment arrét E-5954/2023 du 23 janvier 2024 consid. 7.4 et réf. cit.), rien ne permet
de remettre en cause |’ exigibilité de cette mesure.

E.84

Partant, I’ exécution du renvoi des intéressés doit étre considérée comme rai sonnablement
exigible.
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E.9

Les recourants, tous deux titulaires d'une carte d'identié en cours de validité, sont en
possession de documents suffisants pour rentrer dans leur pays d’ origine. L'exécution du
renvoi ne se heurte donc pas a des obstacles insurmontabl es d'ordre technique et Savére
également possible (cf. ATAF 2008/34 consid. 12).

E. 10

Dans ces conditions, la décision attaquée est conforme au droit fédéral, le SEM ayant par
ailleurs établi de maniére exacte et compléte I’ état de fait pertinent (art. 106 al. 1 LAS) et,
dans la mesure ou ce grief peut étre examiné (art. 49 PA ; cf. ATAF 2014/26 consid. 5),
n'est pas inopportune. En conséguence, le recours est également rejeté, en tant qu’il conteste
ladécision de renvoi et son exécution.

E.11

S avérant manifestement infondé, celui-ci I’ est dans une procédure ajuge unique, avec
I" approbation d’ un second juge (art. 111 let. e LASI).

E.12

Au regard du caractére d’ emblée voué al’ échec des conclusions du recours, la requéte

d’ assistance judiciaire totale doit étre rejetée, I’ une des conditions cumulatives a son octroi
n’' étant pasremplie (art. 102m al. 1 let. aLAs, enlien avec |’art. 65 al. 1 PA). Compte tenu
del’issue delacause, il y alieu de mettre les frais de procédure, d’ un montant de 750
francs, ala charge des recourants, conformément aux art. 63 al. 1 PA ainsi que 2 et 3 let. a
du reglement du 21 février 2008 concernant lesfrais, dépens et indemnités fixés par le
Tribunal administratif fédéral (FITAF ; RS 173.320.2).
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